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RICORDI

10mm

Surfaces

Nat  
Natural

Colours

Classic 01 Classic 02

Glam 01 Glam 02

Charme 01 Charme 02

Porcelain
Rectified

Gres porcellanato
Rettificato

Feinsteinzeug
Kalibriert

Grès cérame 
Rectifié

Керамогранит
Ректифицированная

Sizes

12 90x90  36”x36" Ricordi Classic

12 90x90  36”x36" Ricordi Glam

12 90x90  36”x36" Ricordi Charme

Number  
of patterns

Abstract
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RICORDI

Ricordi è realizzato 
secondo i rigidi parametri 
del sistema Ecoquality 
- sistema di prodotto 
e di processo - che 
analizza l’intero ciclo 
di vita del prodotto 
determinandone 
il livello di qualità, 
sostenibilità, sicurezza 
per l’ambiente e le 
persone.

Ricordi wird nach den 
strengen Parametern des 
Öko-Qualitätssystems 
hergestellt - ein Produkt- 
und Prozesssystem, 
das den gesamten 
Lebenszyklus des 
Produkts analysiert und 
das Niveau für Qualität, 
Nachhaltigkeit und 
Sicherheit für Umwelt 
und Menschen 
bestimmt.

Ricordi est réalisé selon 
les paramètres rigides 
du système Ecoquality 
– système de produit 
et de processus – qui 
examine le produit tout 
au long de son cycle de 
vie pour en déterminer 
le niveau de qualité, 
durabilité, sécurité 
pour l’environnement 
et les personnes.

Мебель линии Ricordi 
производится в 
соответствии со 
строгими параметрами 
системы Ecoquality 
- системы продуктов 
и процессов, 
обеспечивающей 
анализ всего 
жизненного цикла 
продукции и 
определяющей 
уровень его качества, 
экоустойчивости, а 
также безопасности 
для окружающей 
среды и людей.

RICORDI WAS DEVELOPED 
ACCORDING TO THE STRICT 
PARAMETERS OF THE 
ECOQUALITY SYSTEM - A 
PRODUCT AND PROCESS SYSTEM 
- THAT ANALYSES THE ENTIRE 
LIFE CYCLE OF THE PRODUCT, 
DETERMINING THE LEVEL OF 
QUALITY, SUSTAINABILITY, 
SAFETY FOR THE 
ENVIRONMENT AND 
PEOPLE.

Making

Inspiration    Making    Assortment
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Inspiration    Making    Assortment

Ricordi Classic 02

Ricordi is a project that aims to 
showcase the essence of wood 
and the arts of composition and 
inlay. To bring out the natural and 
material qualities of the product, 
Ricordi porcelain stoneware 
slabs are manufactured on a 
slightly structured substrate.

The collection is realised using 
Digital Plus Technology based 
on the most advanced techniques 
of high definition printing on 
ceramic. The wood-effect 
graphics goes perfectly with the 
surface structure, with absolute 
precision.

La collezione è realizzata 
con Tecnologia Digital 
Plus che si avvale delle 
più avanzate tecniche 
di stampa su ceramica 
ad alta definizione. 
La grafica effetto 
legno si combina 
perfettamente con la 
struttura di superficie, 
con precisione assoluta.

Die Kollektion wird 
mit der Digital-
Plus-Technologie 
hergestellt, bei der 
die fortschrittlichsten 
hochauflösenden 
Keramikdrucktechniken 
zum Einsatz kommen. 
Die Grafik in 
Holzoptik verbindet 
sich perfekt mit der 
Oberflächenstruktur 
und ist absolut präzise. 

La collection est réalisée 
avec la Technologie 
Digital Plus qui fait 
usage des techniques 
d’impression sur 
céramique à haute 
définition les plus 
avancées. Le graphisme 
de l’effet bois se 
combine parfaitement 
à la structure 
superficielle, avec une 
précision absolue. 

Коллекция 
изготавливается по 
технологии Digital 
Plus, использующей 
самые передовые 
методы печати на 
керамике высокой 
четкости. Графика с 
эффектом дерева 
идеально сочетается 
со структурой 
поверхности, 
отличаясь 
абсолютной 
точностью. 

Ricordi è un progetto 
di valorizzazione 
dell’essenza del 
legno e delle arti di 
composizione e intarsio. 
Per esaltare al massimo 
la naturalezza e la 
matericità del prodotto, 
le lastre in gres Ricordi 
sono realizzate su un 
supporto leggermente 
strutturato.

Ricordi ist ein Projekt, 
das den Charakter des 
Holzes und die Kunst 
der Komposition und der 
Intarsien unterstreicht. 
Um die Natürlichkeit 
und Materialität des 
Produkts bestmöglich 
zu unterstreichen, 
werden die Ricordi-
Steinzeugplatten 
auf einer leicht 
strukturierten 
Unterlage hergestellt.

Ricordi est un projet 
de mise en valeur de 
l’essence du bois et des 
arts de la composition 
et de la marqueterie. 
Pour souligner au mieux 
le caractère naturel et 
tangible du produit, les 
dalles en grès Ricordi 
sont réalisées sur un 
support légèrement 
structuré.

Проект Ricordi 
привлекает 
внимание к текстуре 
дерева, а также к 
искусству композиции 
и инкрустации. 
Чтобы максимально 
подчеркнуть 
естественность и 
фактуру изделия, 
керамогранитные 
плиты Ricordi 
изготавливаются 
со слегка 
структурированной 
основой.

Ricordi Charme 01

RICORDI

JOINING
GRAPHICS

WITH
STRUCTURE
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90X90 CM 
PRECISE  

GRINDING
PERFECT 

FLATNESS

GREAT      EASY
Big Beautiful Tiles  
by Ceramica Sant'Agostino

The perfect planarity and perfectly rectified 
edges of our porcelain stoneware slabs allow 
installation with minimum gap. With Ricordi this 
solution enhances the effect of the geometric 
composition and makes cleaning and 
maintenance activities easier.

La collezione è realizzata con la 
tecnologia Digital Plus che permette 
di differenziare accuratamente 
l’estetica di ogni singola lastra. Il 
bilanciamento grafico delle nuance 
effetto legno e il perfetto equilibrio 
dell’assieme sono un’eccellenza
frutto del know-how di
Ceramica Sant’Agostino.

Die Kollektion wird mit der Digital-
Plus-Technologie hergestellt, 
die es ermöglicht, die Ästhetik 
jeder einzelnen Platte genau 
zu unterscheiden. Das grafische 
Gleichgewicht der Nuancen in Holzoptik 
und die perfekte Ausgewogenheit 
des Ganzen sind das hervorragende 
Ergebnis des Know-hows von 
Ceramica Sant'Agostino.

La collection est réalisée avec la 
technologie Digital Plus qui permet 
de différentier soigneusement 
l’aspect de chaque dalle. L’équilibrage 
graphique des nuances effet bois et 
l’équilibre parfait de l’ensemble sont le 
fruit de l’excellence du savoir-faire 
Ceramica Sant’Agostino.

Коллекция выполнена по 
технологии Digital Plus, которая 
позволяет варьировать 
эстетические характеристики 
каждой отдельной плиты. 
Графическая уравновешенность 
нюансов с эффектом древесины 
и идеальный баланс целого - 
это совершенство, ставшее 
результатом ноу-хау Ceramica 
Sant'Agostino.

La perfetta planarità e i bordi 
perfettamente rettificati delle nostre 
lastre in gres porcellanato consentono 
la posa con fuga minima. Con Ricordi 
questa soluzione amplifica l’effetto 
della composizione geometrica e 
rende più semplici le operazioni di 
pulizia e manutenzione.

Die perfekte Ebenheit und die 
perfekt geschliffenen Kanten der 
Platten aus Feinsteinzeug ermöglichen 
eine Verlegung mit minimalen Fugen. 
Mit Ricordi verstärkt diese Lösung 
die Wirkung der geometrischen 
Komposition und erleichtert die 
Reinigung und Pflege.

La planéité admirable et les 
bords parfaitement rectifiés de 
nos dalles en grès cérame rendent 
possible une pose avec des joints 
réduits au minimum. Grâce à Ricordi, 
cette solution amplifie l’effet de la 
composition géométrique et facilite 
les opérations de nettoyage et 
entretien.

Идеальная плоскостность 
и идеально выровненные 
края наших керамогранитных 
плит позволяют укладывать их 
с минимальным количеством 
швов. Ricordi усиливает эффект 
геометрической композиции, при 
этом упрощая чистку и уход.

The collection is realised with Digital Plus 
technology that makes it possible to accurately 
differentiate the aesthetics of each single slab. 
The graphic balance of the wood-effect nuances 
and the overall perfect equilibrium are the fine 
result of Ceramica Sant’Agostino’s know-how.  

Formato
Size
Formate
Format
Форматы

Numero grafiche
Number of patterns
Grafische Nummer
Nombre d’images
Количество графических 
оформлений

90x90 - 36”x36” 12
Ricordi Charme 02

CERAMICA
SANT'AGOSTINO 
SUPERIOR TECHNOLOGY
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GLAM

Ricordi Glam 02

RICORDI

CLASSIC CHARME

Ricordi Classic 02 Ricordi Charme 02

Inspiration    Making    Assortment

Three different geometrical patterns, three different wood-effect 
varieties, three different characters: Classic, for sophisticated elegance, 
beyond time and trends. Glam, for a more dynamic, contemporary and 
glamourous concept. Charme, for warm and cosy atmospheres, from 
the chicest country design to vintage. 

Drei verschiedene Geometrien, drei verschiedene 
Holzeffekt-Merkmale, drei verschiedene Charaktere: 
Classic, für anspruchsvolle Eleganz, die Zeit und 
Moden überdauert. Glam, für ein Konzept mit mehr 
Dynamik, mehr Zeitgeist, mehr Glamour. Charme, für 
warme und gemütliche Umgebungen, von Country-
Chic bis Vintage. 

Trois différentes géométriques, trois essences 
différentes imitation bois, trois caractères différents : 
Classic, pour une élégance sophistiquée, qui va au-
delà du temps et des modes. Glam, pour un concept 
plus dynamique, contemporain et glamour. Charme, 
pour des ambiances chaleureuses et accueillantes, du 
country plus chic au vintage. 

Три разных геометрических орнамента, три разных 
текстуры с эффектом дерева, три разных характера: 
Classic - утонченная элегантность, не подвластная 
времени и моде. Glam - более динамичная, 
современная, гламурная концепция. Charme - для 
создания теплой и уютной атмосферы, от кантри-
шика до винтажа. 

Tre diverse geometrie, tre diverse essenze effetto 
legno, tre diversi caratteri: Classic, per un’eleganza 
sofisticata, al di là del tempo e delle mode. Glam, 
per un concept più dinamico, contemporaneo, più 
glamour. Charme, per atmosfere calde e accoglienti, 
dal country più chic al vintage. 
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Eleganza senza tempo. 
In queste tre parole 
è sintetizzato questo 
progetto che recupera 
con modernità uno 
stile antico per creare 
superfici estremamente 
dinamiche e ricche di 
suggestioni.

Zeitlose Eleganz. 
Diese beiden Worte 
fassen dieses Projekt 
zusammen, das 
einen antiken Stil 
mit Modernität 
wiederbelebt, um 
äußerst dynamische 
und eindrucksvolle 
Oberflächen zu schaffen.

Élégance intemporelle. 
Ces deux mots résument 
un projet qui récupère 
dans une optique 
moderne un style 
ancien, afin de créer des 
surfaces extrêmement 
dynamiques et riches en 
suggestions.

Вневременная 
элегантность. 
В этих трех словах 
заключается самая 
суть данного проекта, 
сочетающего 
древность с 
современностью для 
создания чрезвычайно 
динамичных, чарующе 
красивых поверхностей.

Timeless elegance. These words 
represent the essence of this 
project that recovers an ancient 
style with a modern twist to 
create extremely dynamic surfaces 
rich in elements.

Ricordi Classic 01
Primewood Natural 30180, Gradone 120 Primewood Natural (PRIMEWOOD Collection)

Ricordi Classic 01
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Ricordi Classic 02

The pattern created by each piece becomes a module to create 
macro-compositions that enhance the seamlessness of the surfaces, 
amplifying the perception of the space.

Il disegno formato da ogni 
singolo pezzo diviene 
modulo per creare macro-
composizioni che 
valorizzano la continuità 
delle superfici 
ampliando la percezione 
dello spazio.

Das Design jedes 
einzelnen Stücks wird 
zu einem Modul, um 
Makrokompositionen zu 
schaffen, die  
die Kontinuität der 
Oberflächen verstärken 
und die Wahrnehmung 
des Raums erweitern.

Le dessin formé par 
chaque élément devient le 
module de base pour créer 
des macro-compositions 
qui mettent en valeur 
la continuité des 
surfaces et amplifient la 
perception de l’espace. 

Рисунок каждой 
отдельной детали 
становится модулем для 
создания 
макрокомпозиций, 
подчеркивающих 
непрерывность 
поверхностей 
и визуально 
расширяющих 
пространство.

Ricordi Classic 02

RICORDI 
Residential

LIVING
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RICORDI
Commercial

RESTAURANT

Ricordi Charme 01
Timewood Honey 30180 (TIMEWOOD Collection)
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Ricordi Charme 02

Ricordi Charme 02

Ricordi conveys refined taste, made of essential lines, harmonious 
shades, elegant compositions and precious details, with the belief 
that the quality of the style improves our experience of the spaces.

Ricordi rispecchia un gusto 
raffinato, fatto di linee 
essenziali, tonalità armoniose, 
composizioni ricercate 
e dettagli preziosi, nella 
convinzione che la qualità 
dello stile migliori l’esperienza 
dell’abitare.

Ricordi spiegelt einen 
raffinierten Geschmack wider, 
der sich aus essentiellen Linien, 
harmonischen Farbtönen, 
raffinierten Kompositionen 
und wertvollen Details 
zusammensetzt, in der 
Überzeugung, dass die Qualität 
des Stils das Wohnerlebnis 
verbessert.

Ricordi reflète un goût 
distingué, fait de lignes 
essentielles, nuances 
harmonieuses, compositions 
raffinées et détails précieux, 
partant de l’idée que la qualité 
du style améliore l’expérience 
de la vie.

Ricordi отражает изысканный 
вкус, который зиждется на 
четкости линий, гармонии 
оттенков, утонченных 
композициях и ценных 
деталях, ведь качество 
стиля улучшает ощущения от 
интерьера.

KITCHEN

RICORDI 
Residential

Ricordi Charme 02
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Colours  Colori • Farben • Couleurs • Цветов

RICORDI
EN 14411 APPENDICE G BIa GL 10mmNat

Porcelain
Rectified

Gres porcellanato
Rettificato

Feinsteinzeug
Kalibriert

Grès cérame 
Rectifié

Керамогранит
Ректифицированная

Ricordi Classic
90x90 36”x36”

Surface NAT

Classic 01 Ricordi Classic 01
CSARCL0190

Classic 02 Ricordi Classic 02
CSARCL0290

Pz / Box 2

Mq / Box 1,62

Kg / Box 36,4

Kg / Mq 22,5

Boxes / Pallet 20

Mq / Pallet 32,4

Kg / Pallet 728

Battiscopa 60
7,3x60  3”x24”

Surface NAT

Classic 01 Battiscopa 60 Primewood Natural
CSABPWNA60

Classic 02 Battiscopa 60 Primewood Nut
CSABPWNU60

Pz / Box 14

Mq / Box 

Kg / Box 

Kg / Mq 

Boxes / Pallet

Mq / Pallet 

Kg / Pallet 

Ricordi Charme
90x90 36”x36”

Surface NAT

Charme 01 Ricordi Charme 01
CSARCH0190

Charme 02 Ricordi Charme 02
CSARCH0290

Pz / Box 2

Mq / Box 1,62

Kg / Box 36,4

Kg / Mq 22,5

Boxes / Pallet 20

Mq / Pallet 32,4

Kg / Pallet 728

Battiscopa 60
7,3x60  3”x24”

Surface NAT

Charme 01 Battiscopa 60 Timewood Honey
CSABTWHO60

Charme 02 Battiscopa 60 Timewood Natural
CSABTWNA60

Pz / Box 14

Mq / Box 

Kg / Box 

Kg / Mq 

Boxes / Pallet

Mq / Pallet 

Kg / Pallet 

Ricordi Glam
90x90 36”x36”

Surface NAT

Glam 01 Ricordi Glam 01
CSARGL0190

Glam 02 Ricordi Glam 02
CSARGL0290

Pz / Box 2

Mq / Box 1,62

Kg / Box 36,4

Kg / Mq 22,5

Boxes / Pallet 20

Mq / Pallet 32,4

Kg / Pallet 728

Battiscopa 60
7,3x60  3”x24”

Surface NAT

Glam 01 Battiscopa 60 Barkwood Honey
CSABBAAH60

Glam 02 Battiscopa 60 Barkwood Natural
CSABBANA60

Pz / Box 14

Mq / Box 

Kg / Box 

Kg / Mq 

Boxes / Pallet

Mq / Pallet 

Kg / Pallet 

10mm 10mm

Sizes  Formati • Formate • Format • Фoрmatы

Ricordi Classic 01

Ricordi Classic 02

Ricordi Charme 01

Ricordi Charme 02

Ricordi Glam 01

Ricordi Glam 02

Suggestion for laying
Consigli per la posa • Ratschläge für die Verlegung • Conseil pour la pose • Советы по укладке

Considering the characteristics of 
this series we suggest:
• 2-3 mm joint

Viste le caratteristiche della serie 
si consiglia:
Fuga 2-3 mm 

Im Hinblick auf die Eigenschaften 
der Serie es empfiehlt sich:
• 2-3 mm Fuge

Vu les caractéristiques de la série, 
nous conseillons :
• Joint 2-3 mm

В силу характеристик данной 
серии рекомендуется:
• Шов 2-3 мм

 12  12  12
Ricordi Classic 
90x90 36”x36” 

Ricordi Glam 
90x90 36”x36” 

Ricordi Charme 
90x90 36”x36” 

Number of patterns
Numero di grafiche • Grafische Nummer • Nombre d’images • Количество графических оформлений

Special Trims • Pezzi Speciali • Formteile • Pièces spéciales • Специальные Изделия

Essenza Legno / Wood Collection:

Ricordi Classic
PRIMEWOOD Collection

Classic 01 Primewood Natural

Classic 02 Primewood Nut

Ricordi Glam
BARKWOOD Collection

Glam 01 Barkwood Honey

Glam 02 Barkwood Natural

Ricordi Charme
TIMEWOOD Collection

Charme 01 Timewood Honey

Charme 02 Timewood Natural

***

Ricordi Classic 01

Certifications
Certificazioni • Zertifizierungen • Certifications • Сертификаты

*  Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not coversports surfaces and road surfaces for 
vehicles (skid resistance).

 Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabile; non si applica alle pavimentazioni sportive 
ed alle pavimentazioni stradali veicolabili.

**  Anti-slip performance is garanteed at the time of delivery of the product.  
Le presetazioni Anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.

Static coefficent of friction

ASTM test
ASTM C1028 - 06

Dry μ › 0,6 Wet μ › 0,6
Natural Surface - Antislip

***

Dynamic coefficent of friction

DCOF AcuTest®
ANSI A137.1 - 2012

WET ≥ 0,42
Natural Surface - Antislip

***

Anti-Slip Grading
*** ***

DIN 51130 DIN 51097

FOR
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